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Le chien perdu.

— Pardon monsieur,
"r chien ?
’ — Il est comment votre chien?

vous n‘avez pas vu mon

— Pardon Madame, je cherche un chien




Un train de banlieue.

— «T'as vu» la blonde,
la-bas,
prés de la fenétre ?
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«Tas de beaux yeux, tu sais...» :gg:

[ Michéle Morgan et Jean Gabin,

dans Ouai des Brumes,

un §im de Marcel Camé.




— Vous avez du feu
=— s’il vous plait ?
— Avec plaisirl...

Anna Karina dans Alphaville,
un film de Jean-Luc Godard.

) - i | — Vous parlez grec?
% & — Non, je suis Francaise.

e

— Une cigarette ?

— Un whisky ?
— Non merci, je ne fume pas. — Oui, je veux bien.

Elle est Francgaise

Elle ne parle pas grec
Elle ne fume pas

Mais elle aime le whisky.
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— Je voudrais parler a Philippe ?
— Philippe comment ? Il s’appelle comment ?

......... {
¥
— All§, est-ce que je pourrais parler 3 monsieur — Pourquol tu pleures ?
Barreau ? — J'ai perdu ma maman!
— Allé qui demandez-vous ?
— Monsieur Barreau!
{(
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L'IDEN

Elle avait |
—Qu
ia
{  Elle avait di
La gare de Lyon ¢
(Paris) (
—Ad
jaw
Roissy
(aéroport Elle avait di
Charles De Gaulle).
'A,i"
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L'IDENTITE

Elle avait trois ans

— Quand j'étais petite,
j'avais des boucles blondes.

Elle avait dix ans

—A dix ans,
j'avais une queue de cheval.

* — A dix-huit ans,
j'étais toute frisée.

6 Domicil

CARTE DE DEBARQUEMENT
DISEMBARKATION CARD.

ne concerne pas les voyageurs de nationalité frangaise
not required for nationals of France

1T NOM : S et iatita
NAME (en caractére d’imprimerie — please print)

Nom de jeune fille :
Maiden name

Pegaomlg rOGE. JSuniEy v g i P RLT T S e e T AT
Given names

2 Date de naissance : (S ety W
Date of birth (quantiéme) (mois) (année) (day) (month) (year)

3 Lieu de naissance : _
Place of birth

4 Nationalité : e LM
Nationality

5 Profession :
Occupation

Permanent address

7 Aéroport d’embarquement :
Airport of embarkation

Elle avait vingt-cing ans

Et maintenant,
quel age a-t-elle ?

— A vingt-cing ans,
j'avais une frange.

— Et maintenant,
j'ai un chignon
et je suis toute blanche.
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IDENTIFIER
LES PERSONNAGES SUIVANTS

4. C'est une petite fille.
Elle est blonde.
Ses cheveux sont raides.

8. Elle est grande,
blonde, :
elle a une main sur la hanche.

et des lunettes sur le bout du nez. Elle porte une tunique

Elle a les mains dans les poches. et un santalon blancs.

6. W est grand. 9. C'est e jeune fille,
# 2 une drdle de téte, elle esi birune,
un costume Noir elle a les cheveux longs et raides.

5. Elle est brune, frisée,
elle a le nez long

Elle porte une bianche &t les mains derriére le dos. Elle porte des chaussures a talons
et des chaussures nowes. ’ et elle a un panier a la main. ¢
Elle a deux sacs 2 man. 7. W est Studiant : : coleanhas
Elle a lair # 2 les cheveux courts. 10. C'est le petit gargon neddo

o ¥ porte un pull et un jean. qui a les mains dans les poches.
C'est un monsieur agé. Il a l'air malin.
il 2 un parapiuie et k2 Légion dhonneur C'est un petit parisien.

11. C'est une dame &gée.
Elle tient un petit chien dans ses bras.
Elle a un chapeau,

et il n'est pas trés jeune. un sac et des gants noirs.

Il s'appel
et il dési
une jeun

Annonces P2
Rubriqueé

=

i
e

dong
jose. dOf

2

- - aiﬁ%gp



CHOISISSEZ UNE DES ANNONCES

- ET DECRIVEZ LA PERSONNE
QUI A ECRIT LANNONCE

Par exemple :

ANNONCE NUMERO 1
1

2 C'est un jeune cadre
Jai 27 a., suis cheminot, beau

e L qui aime les sports et la danse.

je désire renc. une J. F. gentille, ANNONCE /I a 27 ans. : .

jofie, dorigine bretonne de pref. NUMERO 2 / cherche une jeune fille de 25-28 ans,

pr. sorties, relations. Agences 2 jolie, sportive et non fumeuse (qui ne fume pas).
sabst. JH., cad., aimant sports, T :

Bvingt-trois ans danse, 27 a., ch. J. F. sportive, OU: C'est un jeune cadre de 27 ans

B chominot s jolie, non fumeuse, 25-28 a. qui aime les sports... etc.

I est beau gargon.

Il s’appelle Hugues

et il désire (veut) rencontrer
une jeune fille, gentille, jolie...

| observateu”

m
aire. Com!

Pl dengageme”

reux.

. ntort.
Ine Guy 1 g age. 1V, (orueux

sans | vve ¢ H. s,

Jie vraie et sire 1encontf®’ e, Paris

jon Lause.
(‘\4"\2‘ armonieuse
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UN PEU DE GRAMMAIRE

SOUVENEZ-VOUS : A
Qui est-ce? — C'est [mon | voisin, [[il ] est employe.

Qui est-ce? — C'est volsme est employée.
Qui est-ce? — C'est [son| voisin, [ il ] est étudiant.
Qui est-ce? — C'est [sa | voisine, est étudiante.

CONJUGUEZ :

ETRE

Vous étes. .. AVOIR TRAVAILLER

Tu es... Vous avez... Vous travaillez...

Je suis... Tu as... Tu travailles...

Nous sommes... Jai... Je travaille...

Il (elle) est... Nous avons... Nous travaillons...

lls (elles) sont... |l (elle) a... Il (elle) travaille...
C'est... lls (elles) ont... |lis (elles) travaillent...
NOTEZ:

On est étudiants. On a le temps. On ne travaille pas.

Vous habitez — j’habite. Vous connaissez — je connais.
Vous attendez — j'attends. Vous parlez — je parle.

CONJUGUEZ A LA FORME NEGATIVE:
On n'est pas étudiants. On n'a pas le temps. On travaille beauco

n’habite pas a Paris, j'habite en province.
pas anglais, je parle espagnol.

Je

Je ne

Je ne connais pas I'ltalie, je connais le Portugal.

ﬁm pas k
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UN PEU DE STYLISTIQUE

Voici deux poémes’:

Nuit

Blanche la lune
Blanche la fleur
Blanche ta main
Sur toi se penchent
Les branches nues
De la nuit bleue.

L’oiseau

Un grand oiseau

Aux ailes bleues

Au bec noir
Picore

Des miettes

Bleues et noires.

Vous choisissez un des poemes et, en utilisant les
mémes structures syntaxiques, vous faites un poéme
en changeant le point de départ:

Voici les principales couleurs:

masculin
Blanc
Noir

Vert
Rouge

Jaune
Orange
Bleu
Gris
Violet
Rose
Beige
Marron
Brun

Mettez les couleurs dans les rectangles.

1000000000000

par exemple:

pour le poeme Nuit, vous pouvez partir de:

la mer, la pluie, la liberté.

pour le poéme L'oiseau: une jolie blonde, un petit

féminin enfant, un vieux monsieur.

blanche
noire
verte
rouge
jaune
orange
bleue
grise
violette
rose
beige
marron
brune

1. Les podémes non signés d’ARCHIPEL ont été écrits par Héléne
GAUVENET et Marc ARGAUD.
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SECRETS DE JEUNES FILLES

— Tu te maries?
Avec qui? |

— Christian? Je le connais ?
Il est comment ?
1
1: —
=1
‘ — 1l est blond ?
i b
el
H
i
Al

— Ah, e vois, c'est I'étudiant en médecine.
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— Avec Christian!

— |l est super!
Il est trés beau.

— Oui, avec les cheveux frisés.

A

K2 = N
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T

— Oui, c'est ga!
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RECHERCHE D'UN EMPLOI

OFFRES D’EMPLOI

DEMANDES D’EMPLOI

PROFESSEUR
DE LANGUES

si vous souhaitez encadrer un

séjour linguistique en Grande-

Bretagne et en Allemagne pen-

dant les vacances de Paques ou
d'été

CHERCHE J.F. au pair pour gar-
der enfants & domicile, nourrie,
logée, bonne rémun.

Centre de rOmsemon socuaie sou-

haite ses

dnppanements Rechercho dos
s(trices) spé

monvéa par la pme en cMrge

d'adultes.

———

Sté recherche pour son
sidge social de NEUILLY

EMPLOYE-E
DE BANQUE

IMPORTANTE SOCETE
DEXPERTISE ABLE
PARIS-17°.

J.F. références ch. poste
wvendeuse en librairie
dispon. de suite.

J. Fme dynamique, chercne
emploi stable, mi-| lemr
secrétaire sténodaciyo

anglais lu et écrit

sténo anglaise Drox. St'Lazare

ou  Sannois

JF 26 ans, études sup., sc. po et
droit, trés bon style écrit, excell.
prés., goUt voyages, contacts

h ins, ch. situat. Etud. ttes pro-
pos.

Fme fr se. sérieuse. bonne
présentation, cherche heures
repassage, travail soigné

quartier Etoille

CUISINIER-PATISSIER
stable ou extra
France ou étranger. Libre.

Ecole privée 3 Pans ch. mi-temps

PROFESSEURS
DE FRAN&NS

expénmenté en a

Pour PARIS ﬁ

départements 4
HOTESSES VENTE
VENDEURS
conns, vents par” sxpostions,
gains w formation

CHEF

Lol DES_VENTES
recherche ans environ,
supérieure W
STANDARDISTE: . oot st
encadremen de vente.
REcm 3 a4 (echmco commerciaux.
Poste intéressant
e élément sérieux.
a m:;.rm Achves - Pans of banileue,
Bonne Salawe + % + déplacements.
Cherche personne wés sé Recherchons
Pour s’occuper d'un enfant £ ans INFIRMIERS (IERES)
dans 5* 4 j./sem_ aprés 17 & DIPLOMES (EES)

Annonces classées: le Nowws! Obsenatewr ot Le Figao

RE ALISE TOUS TRAVAUX
DACTYLO FRANCAIS-ANGL
TRANSCRIPTIONS MAGNETO

TRAITEMENT DE TEXTE
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B A ;
- — B demande quel travail il fait.
— A répond.

!
A

i
.‘-,-— SWe entre en contact,
—Le (la) voisin(e) répond & la personne. (Réponse

Rl
)

EVAS DE JEUX DE ROLES

CANEVAS 1

“ adamarchenlensambledanslannolram

C répond au salut.

A salue et
B demande a A qui est C.

B fait un commentaire.
A reépond au commentaire,

Ppeut suggérer les roles suivants pour A. B et C-
M:Qe‘r‘\:e l.\ulnedergplucyéﬁegres BIED ., -us professeur
e, ur ette €, un étudiant étran

Secrétaire, efc, o

CANEVAS 3

orenant comme cadre l'avion, le train oy l'autobus,
personne veut parler a Ses voisins.

DOsilive ou négative).

La personne demande ou il (elle) va. / Ou il (elle)
habite / Quelle est sa profession.

.~ — Réponse du (de la) voisin(e)... etc.

2

4 =EXTES DES DIALOGUES

~ SITUATION 1

1

~ LE POSTIER

s la rue

Jeune femme 1: Bonjour!

Jeune homme : «Salut!»'

Jeune femme 2: Qui est-ce? Tu le connais ?
Jeune femme 1: Oui, c'est Jacques Durand. cest
mon voisin, il travaille a la poste.

Jeune femme 2: |l est «sympa»?

Jeune femme 1: Oui, il est trés «sympas=_

Jeune femme 2: Qu'est-ce qu'il fait? Nl est facteur?

" Jeune femme 1: Non, non, il est dans les bureaux I

est employé. Il s'occupe des mandats.
Jeune femme 2: Ah, bon!

1. Les mots ou expressions entre guillemets sont d'un registre familier

&t parlé

CANEVAS 2
En utilisant comme cadre Ia rue, une personne voit un
chien perdu.
lb:obguq: la personne parle au chien :
— Ele lui iNde pourquoi il pleure, comment il
g :J?:lle et ou il habite.
— caresse et voit son nom. EJl :
e b n Elle va téléphoner a
g}'ilogue au téléphone :
personne ] t i 5
7] 4 pequ: n: rouvé le chien téléphone et

vy dont le nom est sur le collier du

— Le propriétaire répond.
— La personne dit quelle a trouvé un chien.

— Le propriétaire demande comment est le chien.
— La personne répond.
— Le propriétaire fait un commentaire.

SITUATION 2
LE CHIEN PERDU

Dans la rue

Le jeune homme : Pardon Monsieur, vous n'avez pas
vu mon chien?

Le monsieur: Votre chien, il est comment? Noir ?
Le jeune homme: Oui, il est noir, avec un collier
rouge.

Le monsieur: Il est grand ?

Le jeune homme : Non, comme ¢a, a peu pres.

Le monsieur : Moi, j'ai vu un chien noir, mais il est
fout petit. Demandez & la dame |a-bas.

Le jeune homme: S'il vous plait, Madame, je
cherche un chien noir. Il a un collier rouge. Vous
l'avez vu?

La dame: Non, non, je ne l'ai pas vu.
Le jeune homme : Merci beaucoup.

<




SITUATION 3 e
LA JEUNE FILLE DU TRAIN

tagfter

Dans un train de banlieue. Ay

;lamel;annnl.-'l‘nm-hmtgbhh
Jeune homme 2: Q‘D.-‘ “
Jeune homme 1: On lui pare?

Jeune homme 2: MM“H?&
est mannequin ?

Jeune homme 1: Non, elle est actrice!

Jeune homme 2: Et elle habite en bankieve ?
Jeune homme 1: «Ben» oui, et elle ravaille 2 Panis.
Jeune homme 2: On va voir!

Jeune homme 1: Bonjour Mademoiselle. Vous avez
de beaux yeux, vous savez!

Jeune fille: Qu'est-ce que vous voulez?
Jeune homme 1: Parler avec vous, vous étes
..sympa.l

Jeune homme 2: Vous voulez une cigarefie ?
Jeune fille: Non merci, je travaille, laissez-moi.

Jeune homme 1: Oh,«vous étes pass«sympa'=

Jeune homme 1: Eh, regarde, c'est la jeune fille du
train. C'est un «prof»!
Jeune homme 2: Elle est =prof=!

L'employé : Monsieur Holder, on wous demande 2 la
réception.

£ ety < ramie filw

La jeune -a:iuu._’. B

SITUATION 4
LE TOURISTE GREC

Le monsieur: Pardon, vous... parlez grec?

La jeune fille: Non, je suis Frangaise.

Le monsieur: Paris ?

La jeune fille: Oui, j'habite a Paris. Et vous, vous
étes Grec?

Le monsieur: «Oui, Grec, moi, ... pas parler fran-
gais. Mon frangais no good, petit peu pas bien ».
La jeune fille: Vous habitez Athénes ?

Le monsieur: Non, Thessaloniki.

Le monsieur: Cigarette ?

La jeune fille: Non merci, je ne fume pas.

Le monsieur: Whisky ?

La jeune fille: Oui, avec plaisir.

Le monsieur & I'hbtesse : Ena whisky, parakalo’.

1. Un whisky, s'il vous plait, en grec.

SITUATION 6
L’ENFANT PERDU

Dans un grand magasin

Le monsieur: Qu'est-ce que tu as? Pourquoi tu
pleures ?

L'enfant: J'ai perdu ma maman.

Le monsieur: Ta maman? Tu as perdu ta maman ?
L'enfant: Oui, «je sais pas» ou elle est.

Le monsieur: Comment tu t'appelles ?

L'enfant : Sabine.

Le monsieur: Sabine comment ?

L’enfant : Dupuis.

Le monsieur: Et tu habites ou?

L'enfant: «A rue Lhomond ».'

Le monsieur: A quel numéro ?

L’enfant: Au numéro 5.

Le monsieur: Bon, viens avec moi, on va appeler ta
maman.

Micro: Votre attention, s'il vous plait. La petite
Sabine Dupuis, la petite Sabine Dupuis attend sa
maman au bureau des renseignements, situé¢ a
I'entrée du magasin, porte 4. Merci.

1.hCene formulation est incorrecte. C'est I'enfant qui a produit cette
phrase.




R - O O Lamiee

vous ‘M:Wmﬂ.ﬂ.mm

pas!
fran- - La standardiste : Quoi, Monsieur qui?
LS Lhomme : Monsieur Barreau.
. La standardiste: Quel numéro demandez-vous ? SECRETS DE JEUNES FILLES
Lhomme - 203.10.12. Dans un bureau
:: parier ? i » od . Jeune fille 1: Jai quelque chose a te dire. Devine ?
Lhomme: A Monsieur Barreau avec un B comme Jeyne fille 2: «Ben», je ne sais pas moi, euh...
Bach. Cest un technicien en informatique. J;Uaseg;;’?:éi”. ;ch)':oto?

; Tu te maries ?
homme - i) Jeune fille 1: Oui.
3 [ o Jeune fille 2: «Sans blague » ?
Jeune fille 1: Eh bien oui, je me marie !
Jeune fille 2: Avec qui?
Jeune fille 1: Avec Christian.
Jeune ﬂl;e 2: Christian, je le connais? Il est

.t -_ ‘. H B : e
La standardiste : Ah oui, ne quittez pas, je vous le Jeune fille 2:

comment ?

Jeune fille 1: 1l est «super».

Jeune fille 2: Il porte des lunettes « marrantes »,
rondes ?

toutes
1 Jeune fille 1: Non, «c'est pas» Iui.
Jeune fille 2: Il a une moustache ?

Jeune fille 1: Non.

A Jeune fille 2: Il est grand, sportif ?

B Jeune fille 1: Oui, il est trés trés bien.
Jeune fille 2: Il est blond ?

jan? Jeune fille 1: Oui, avec les cheveux frisés.

' Jeune fille 2: Et il est trés bavard ?
Jeune fille 1: Oui c'est ¢a!
Jeune fille 2: Ah, je vois qui C'est, c'est I'étudiant en
‘ médecine !

er ta

etite (3

i sa

é a ;

cette



